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1 Sicherheit

1.1 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr!
Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die Folge.

Gefahrliche Situation!
Bezeichnet eine gefdhrliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Verletzungen oder
Sachschaden die Folge sein.

Verbot!
Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird, sind Tod und schwerste Verletzungen, oder
Sachschaden die Folge.

-1

J

[ ]
l / Wichtige Informationen oder niitzliche Tipps zum Gebrauch.

(\

1.2 Sicherheitskennzeichnung

WARNZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: GroRe:
2904.0221 30 mm

Quetschgefahr der Hande. 2904.0220 50 mm

2904.0107 80 mm

GEBOTSZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: Grofe:

Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung flr das Gerat mit den 2904.0665 30mm
Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben. 2904.0666 50 mm

1.3 Definition Fachpersonal / Sachkundiger

Installations-, Wartungs- und Reparaturarbeiten an diesem Gerat diirfen nur von Fachpersonal oder Sachkundigen
durchgefiihrt werden!

Fachpersonal oder Sachkundige miissen fiir die folgenden Bereiche, soweites e  fiir Mechanik
fiir dieses Gerét zutrifft, die notwendigen beruflichen Kenntnisse besitzen: e fiir Hydraulik
e  fiir Pneumatik

e  fir Elektrik

5100.0066 V2 DE
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1.4  Personliche Sicherheitsmalinahmen

e Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerat mit den Sicherheitsvorschriften gelesen und
verstanden haben.

e Das Gerdt und alle libergeordneten Gerate in/an die das Gerat eingebaut ist, diirfen nur von dafiir
beauftragten und qualifizierten Personen betrieben werden.

e Esdirfen nur Gerdte mit Handgriffen manuell gefiihrt werden.

1.5  Schutzausriistung

Die Schutzausriistung besteht gemdR den e Schutzkleidung
sicherheitstechnischen Anforderungen aus: e  Schutzhandschuhe

e Sicherheitsschuhe

1.6  Unfallschutz

e Arbeitsbereich fiir unbefugte Personen, insbesondere Kinder, weitraumig absichern.

e Vorsicht bei Gewitter!

Arbeitsbereich ausreichend beleuchten.

Vorsicht bei nassen, angefrorenen oder verschmutzten Baustoffen.

e Das Arbeiten mit dem Gerdt bei Witterungsverhéltnissen unter 3 °C (37,5 °F) ist verboten!
Es besteht die Gefahr des Abrutschens der Greifgiiter bedingt durch Nasse oder Vereisung.

ooP

1.7 Funktions- und Sichtpriifung

-

741 Allgemeines

e Das Gerdt muss vor jedem Einsatz auf Funktion und Zustand gepriift werden.

e Wartung, Schmierung und Stérungsbeseitigung diirfen nur bei stillgelegtem Gerat erfolgen!

Bei Mdngeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Gerat erst nach einer kompletten
Mangelbeseitigung wieder eingesetzt werden.

Bei jeglichen Rissen, Spalten oder beschddigten Teilen an irgendwelchen Teilen des Gerdtes, muss
sofort jegliche Nutzung des Gerdtes gestoppt werden.

e Die Betriebsanleitung fiir das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein.

e Das am Gerat angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden.

=B

e Unlesbare Hinweisschilder (wie Verbots- und Warnzeichen) sind auszutauschen.

5100.0066 V2 DE
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2 Allgemeines

2.1 Bestimmungsgemaler Einsatz

[@ Beim Einbau von Bordsteinen ist nach DIN18318 zwingend eine geschalte Riickenstiitze vorgeschrieben.
Das Gerat Gleitschalung Riickenstiitze GR 150 ist auf alle gangigen Bordsteinabmessungen einstellbar.

Kugelgelagerte Rollen erlauben das Verschieben des Gerdtes GR 150 mit wenig Kraftaufwand.
Uber 2 Exzenterhebel Idsst sich das Schalblech 16sen und wieder in Schalstellung bringen.

DIN18318 schreibt auch die Verdichtung des Betons vor: dafiir ist der mitgelieferte Stampfer zu benutzen.

Optional erhaltlich:

e Koppelstange fiir Riickenstiitze KS-GR 150 (41000241).
Mit dieser Koppelstange lassen sich zwei oder mehr Riickenstiitzen zusammenkoppeln und damit abschalen.

e Das Gerat darf nur fiir den in der Bedienungsanleitung beschriebenen bestimmungsgemaRen
Einsatz unter Einhaltung der giiltigen Sicherheitsvorschriften und unter Einhaltung der
dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen u. den der Konformitatserklarung verwendet
werden.

e Jeder anderweitige Einsatz gilt als nicht bestimmungsgemaR und ist verboten!

e Die am Einsatzort giiltigen gesetzlichen Sicherheits- und Unfallvorschriften miissen zusatzlich
eingehalten werden.

Der Anwender muss sich vor jedem Einsatz vergewissern, dass:

e das Gerat fiir den vorgesehenen Einsatz geeignet ist, sich im ordnungsgemafRen Zustand befindet
und die zu hebenden Lasten fiir das Heben geeignet sind.

In Zweifelsfdllen setzen Sie sich vor der Inbetriebnahme mit dem Hersteller in Verbindung.

NICHT ERLAUBTE TATIGKEITEN:

Eigenmichtige Umbauten am Gerdt oder der Einsatz von eventuell selbstgebauten Zusatzvorrichtungen
gefahrden Leib und Leben und sind deshalb grundsatzlich verboten!!

Die Tragfahigkeit und Nennweiten/Greifbereiche des Gerates diirfen nicht Gberschritten werden.
Alle nicht bestimmungsgemafien Transporte mit dem Gerit sind strengstens untersagt:

e Transport von Menschen und Tieren.

e Transport von Baustoffpaketen, Gegenstanden und Materialien, die nicht in dieser Anleitung beschrieben
sind.

e Das Anhdngen von Lasten mit Seilen, Ketten 0.3. an das Gerat.

2.2 Technische Daten

Typ ‘ Lange Schalblech ‘ Dicke Ruckenstitze ‘ Dicke Bordstein ‘ Eigengewicht

GR 150 | 1.500 mm | 150 mm | 80-200 mm | 31 kg

5100.0066 V2 DE
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3  Einstellung und Bedienung

3.1 Einstellungen

Stampfer

Feststellbremse

Aufsetzrollen

Bedienbiigel

Aufsetzrollen

e Das Gerdt GR150 auf Bordstein aufsetzen.

e Die entsprechenden Federstecker (1) am Gerdt GR150
entfernen und Rollenhéhe auf die
Bordsteinabmessungen einstellen.

e Federstecker (1) am Gerat wieder einstecken u.
sichern.

A Vorsicht bei der Einstellung des Greifbereiches. Verletzungsgefahr der Hande!

5100.0066 V2 DE
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3.2 Bedienung

Feststellbremse

B

|

{E

Feststellbremse in waagrechter Position zum Befiillen

Feststellbremse in senkrechter Position zum
Verschieben des Gerates GR150 auf dem Bordstein der Riickstiitze mit Beton.

V2

5100.0066

DE



Einstellung und Bedienung 8/10
—probst

handling equipment

e  Beton mit Schaufel zwischen Bordstein und
Rickenstlitze einfillen >

S

Schaufel

e Beton mit Stampfer verdichten und dann erst
wieder Beton auffiillen (u. wieder verdichten bis
Betonfillhéhe erreicht ist). >

e Dann Feststellbremse I6sen, Gerat GR150 durch
Schieben an den Bedienbligeln entsprechend auf
dem Bordstein verschieben und Gerat GR150 durch
Feststellbremse wieder arretieren.

Stampfer \
Feststellbremse \

Bedienbiigel

5100.0066 V2 DE
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3.2.1  Zubehor Koppelstange (KS-GR 150)

Koppelstange fir Riickenstiitze KS-GR 150 (41000241).
Mit dieser Koppelstange (2) lassen sich zwei oder mehr Riickenstitzen (3) zusammenkoppeln und damit
abschalen.

Bordstein

Q38.1.13

5100.0066 V2 DE
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4  Wartung und Pflege

4.1 Wartung

Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerates zu gewdhrleisten, sind die
in der unteren Tabelle aufgefiihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen
durchzufihren.

Es diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden; ansonsten erlischt die Gewahrleistung.

Alle Arbeiten diirfen nur bei stillgelegtem Gerit erfolgen!

4.1.1 Mechanik

WARTUNGSFRIST Auszufithrende Arbeiten

Erstinspektion nach e Samtliche Befestigungsschrauben kontrollieren bzw. nachziehen

25 Betriebsstunden (darf nur von einem Sachkundigen durchgefthrt werden).

Alle 50 Betriebsstunden e Samtliche Befestigungsschrauben nachziehen (achten Sie darauf, dass die

Schrauben gemaR den giiltigen Anzugsdrehmomenten der zugehérigen
Festigkeitsklassen nachgezogen werden).

e Samtliche vorhandene Sicherungselemente (wie Klappsplinte) auf einwandfreie
Funktion priifen und defekte Sicherungselemente ersetzen. > 1)

e Alle Gelenke, Fiihrungen, Bolzen und Zahnrdder auf einwandfreie Funktion priifen,
bei Bedarf nachstellen oder ersetzen.

e Greifbacken (sofern vorhanden) auf Verschleif priifen und reinigen, bei Bedarf
ersetzen.

e Ober-und Unterseite der Gleitlagerung (sofern vorhanden) bei gedffnetem Gerat
mit einem Spachtel einfetten.

e  Alle Schmiernippel (sofern vorhanden) mit Fettpresse schmieren.

Mindestens 1x pro Jahr e Kontrolle aller Aufhangungsteile, sowie Bolzen und Laschen. Priifung auf Risse,
(bei harten Einsatzbedingungen Verschleil3, Korrosion und Funktionssicherheit durch einen Sachkundigen.

Priifintervall verkiirzen)

OK NO

4.2 Reparaturen

e Reparaturen am Gerat diirfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die die dafiir notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten besitzen.

e Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine auRerordentliche Priifung durch einen Sachverstandigen
durchgefiihrt werden.

Probst GmbH X Gottlieb-Daimler-Strale 6 ™ 71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de ™ www.probst-handling.de

5100.0066 V2 DE
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Garantieanspruch fiir dieses Gerat besteht nur bei Durchfiihrung der vorgeschriebenen Wartungsarbeiten
(durch eine autorisierte Fachwerkstatt)! Nach jeder erfolgten Durchfiihrung eines Wartungsintervalls muss

unverziiglich dieser Wartungsnachweis (mit Unterschrift u. Stempel) an uns ibermittelt werden 1).
1) per E-Mail an: service@probst-handling.de [ per Fax oder Post

Betreiber:  _____
Geratetyp: __ Artikel-NF..
Gerdte-Nr.. Baujahr: L

Wartungsarbeiten nach 25 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
o

Wartungsarbeiten alle 50 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift

Wartungsarbeiten 1x jdhrlich

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
Stempel
DE
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.de
Gottlieb-Daimler-StraBe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de

71729 Erdmannhausen, Germany
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1 TexHuKa 6e3onacHOCTU

1.1 CUMBO/IbI npaBu/a TEXHUKHU 6e3onacHocTH

OeP

/

Ve
Y

OnacHo A4 XuU3Hu!
O603Ha4yaeT onacHOCTb. Ec/n ee He NpeaoTBPaTUTL, TO C/1IeACTBUEM BYAYT ABAATLCA CMEPTE/IbHbIE C/1yYau U

TAXKe/IeMLlne TpaBMbl.

OnacHas cutyaums!
O603HavaeT onacHyto cuTyaumio. Ec/v ee He NpeaoTBPaTUTb, TO C/1eA4CTBUEM MOTYT AB/IATHCA TPaBMbl U/

MaTepua/ibHbIN yepb.

3anpeuieHo!
O603Ha4vaeT 3anpet. C(1eacTBUeM Hecob/04eHUA 4aHHOro 3anpeTa byAyT AB/AATLCA CMepTe/IbHble C/1yYaun U
TAXe/eMLIne TPaBMbl UM MaTepua/ibHbIi yLiepb.

BaHble CBeAEeHUA N/ NOo/e3Hble COBETbI MO MPUMEHEHUIO.

1.2  3HaKM TexXHUKu 6esonacHoOCTU

MPEAYNPEXAAIOLME 3HAKM

Cumson 3HayeHue N2 anq 3akasa Pasmep
29040221 30 X 30 MM
OnacHOCTb 3axKaTusA pykK. 29040220 50 X 50 MM
29040107 80 x 80 Mm
NPEANMUCBLIBAIOLLME 3HAKHU
Cumson 3HauyeHne N2 anA 3aKasa Pasmep

Kaxkpablt onepaTop 06A3aH NpoYecTb U YCBOUTb PYKOBOACTBO NO
3KCM/yaTauum yCTPOMCTBA, COAEP KaLLee NPaBu/ia TEXHUKN
6esonacHocTu!

29040665 J30 MM
29040666 @50 MM

1.3 OnpegeneHune KBaAMPULMPOBAHHOIO NEpPCOHa/a [ CNeLUaIMCTOB

PaboTbl MO MOHTaKyY, TEXOHC/NYKUBAHUIO M PEMOHTY AaHHOIO YCTPOMCTBA pa3peLlaeTcs BbiMO/HATb TO/bKO
KBa/IMGULMPOBAHHOMY NEPCOHaNy UM CrieluaaucTam!

KBa/mMduumMpoBaHHbIV MepCcoHan am CneumanuncTbl A40/MKHbl 061aa4aTb HeO06X0AUMBIMU ® B MexaHuKe
npodeccMoHa/IbHbIMU 3HAHUAMM B C/1eAYHOLLMX 061aCTAX, HACKO/IbKO 3TO NPUMEHUMO K o BrUagpaBAKe

AAHHOMY YCTPOMCTBY:

5100.0066

o B MHeBMaTuKe

° B 3/IEKTPOTEXHUKE
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1.4  Mepbl AM4HOM 6@30nacHOCTH

e Kaxgblit onepaTop 06A3aH NPOYeCTb U YCBOUTb PYKOBOACTBO MO SKCM/lyaTal M yCTPOMCTBa,
cogeprKalliee npaBu/a TEXHUKM 6e30MacHOCTH.

L4 3KCI‘I/‘IyaTVIPOBaTb yCTpOl?lCTBO 1 BC€ CUCTEMDbI BbICLLIErO YPOBHA, B KOTOple/Ha KOTOPbIX YCTAHOB/IEHO
y('.TpOl‘;ICTBO, pa3peLlaeTca T0/IbKO YNO/IHOMOYE€HHbIM Ha 3TO U KBa/qu)I/ILI,leOBaHHblM nepcoHasoM.

L4 BEAEHVIE BPY4YHYIO pa3peLlaeTca TO/IbKO Ha MalllMHaxX C pyKOATKaMM.

1.5  3awMTHbIE CpeacTBa

CornacHo Tpe6OBaHVIHM TeXHUKM 6e30MacHOCTU K 3alWMTHbIM o 3alUTHaA o4exXaa

CpeACTBaM OTHOCATCA: e 3aWMTHbIE PyKaBULbI

e  3aWuTHaA obyBb

1.6  OxpaHa Tpyaa

e  OxpaHsaiTe pabouyto 30HY 4/1A MOCTOPOHHUX /UL, OCODEHHO AR aeTel, Ha 60/bLION NoLWAAN.

e  OCTOpOXHO BO BpeMA rpo3bl!

OcBeTute paGoqyro 30HY 40CTAaTO4YHO XOpowo.

ByabTe OCTOPOXHbI C MOKPbIMU, 3aMOPOXEHHBIMU U FPA3HBIMU CTPOUTE/IbHBIMKU MaTepuaamu!

e Pabora c npubOPOM B NMOTrOAHbIX yC/I0BUAX Mpu TemnepaTtype Huxke 3 °C (37,5 °F) 3anpeueHa!

CyLLecTByeT OMACHOCTb COCKA/Ib3bIBAHUA 3aXBaTbIBAKOLLMX FPY30B U3-3a BAAKHOCTU UK
obseaeHeHus.

oBb

1.7  PYHKUMOHA/bHbIN U BU3Ya/IbHbII KOHTPO/Ib

1.7.1 O6Lwme NoNoKeHUA

e [lepes KaxgblM NpUMeEHeHWeM He0bX0AUMO NPOBEPUTL GYHKLMIO U COCTOAHKWE 060PYAOBaHUA.

e Texobc/nyxuBaHWe, CMasKy M YCTPaHEHWe HeUCPaBHOCTEN pa3pellaeTca MPOU3BOAUTb TO/IbKO Ha
HepaboTatoem obopyaoBaHum!

o I'Ipm HENCNPAaBHOCTAX, BAUAOLWMNX HA TEXHURY 6630ﬂaCHOCTM, ﬂOBTOprIl\;i BBOA, OGOpyﬂ,OBaHMH B
SKCNAyaTauuto paspeLlaeTca TO0/1bKO NOC/1€ NO/IHOIO YCTpaHeHUA HEMCﬂpaBHOCTeVI.

B cnyvae 06pa3oBaHuA TPELLMH Ha OMOPHbIX AeTaNAX BCAKaA SKCNyaTalumsa 060pys0BaHUA A0/M1KHA ObiTb
HeMme//IeHHO NpeKpallieHa.

e [Ipy HA/IMYUK TPELLMH, LLLe/Ielt U MOBPEXKAEHHbIX AeTa/lei BCsAKas 3KCnyaTauma 060pya0BaHus 40/1KHA
6bITb HEMEA/IEHHO MpeKpaLlLeHa.

L4 PyI-(OBO,Cl,CTBO no 3KcnAyaTayumn O60pyAOBaHVIH AO0/T)KHO HaX0AUTbCA Ha MeCTe €ro pa6OTbl B NMOCTOAHHOM
FOTOBHOCTU K UCMNO/Ib30OBAHUIO.

e Mmetowytoca Ha 060pyA0BaHUM TUMOBYHO Tab/IMUKY CHUMATb 3anpeLLaeTcs.

~ PP

e Hepa3bopuuBble yKkasaTe/bHble Tab/MUKK C/1egyeT 3aMeHATb (Hanpumep, 3anpeLyatoLme 1
npeaynpexaatoLime 3Haku).

5100.0066 V2 RU
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2 O6wme No/no}XeHuA

2.1 Ucnonb3oBaHue NO Ha3HAYEHUIO

Mpu ycTaHOBKe 6opatopoB 0653aTeIbHOM AB/AAETCA Nog4eprKKa 06paTHOro xoga B cootBeTcTBUM ¢ DIN18318.

@
l Onopbl 4215 CMMHBI CKO/Ib3ALLEelN GopMbl GR 150 MOTYT BbITb OTPEry/IMPOBaHbI MOA, BCE PACNpOCTPaHEHHbIE
pasmMepbl 6OpAOPHOro KamHs.

PO/MKM Ha lWIapMKONOALLUIMTHUKAX NO3BO/AAIOT Nepemelyatb MawnHy GR 150 € MUHUMa/IbHbIMWU YCUAUAMM.

/1Ba KCLLEHTPUKOBBIX pblvara NpeAyCcMoOTPeHbl 4189 0CBODOXAEeHUA onaslybo4HOM MOBEPXHOCTH M BO3BpaTa ee
B M0/10}KeHne onanybku.

DIN18318 TaKe npegnucbiBaeT yr/0THeHWe beToHa: A/18 3TOro HeoH6Xo0AMMO MCMO/b30BaTb NMOCTaB/IAEMbIN B
KOMI/IeKTe Tamnep.

OnuuoHanbHO:

e CoeAMHUTE/IbHAA TAra AAA onopbl crivHbl KS-GR 150 (41000241).
C MOMOLLbIO 3TOM COeAMHUTENIbHOW LUTAHIM MOXKHO COEAMHUTD ABE WU 60/1ee 334HUX OMOpbI U, TaKUM
obpasom, 3a6/10kMpoBaTh UX.

e  YCTPOMCTBO pa3peLlaeTcs UCMO/1b30BaThb TO/IbKO MO Ha3HAYEeHUIO, ONMCAHHOMY B MHCTPYKLMM MO
3KCM/yaTalumu, ¢ CobMt0g4eHUEM A4eMCTBYIOLLMX MPaBU/A TEXHUKM 6E30MacHOCTU M COOTBETCTBYHOLLMX
npegnMcaHunii 3aKoHa U geK/n1apaLmmy 0 COOTBETCTBUM.

L4 /lroboe APYroe 1ncno/ib30BaHne CHUTAETCA HEHad/1eXKallum n 3anpeu.|,eHo!

e Kpome TOro, He06x04MMO COBNOAATL AEUCTBYIOLLME HA MECTE SKCMN/yaTalum NPeanucaHuns No TEXHUKE
6e30MacHOCTU U NpeAyNpPeXRAEHUI0 HECHACTHBIX C/Ty4HaeB.

epeg, KaxablM UCNO/Ib30BaHWEM M0/1b30BaTE/Ib AO/IKEH YOeAUTbCA B 3TOM:

®  YCTPOWCTBO MOAXOAUT AR UCMO/Ib30BAHMA MO HA3HAYEHUIO

®  HaxXOAMUTCA B Hag/1eXKallem COCTOAHUM

®  rpy30noABEMHOCTb MOABEMHBIX YCTPOMCTB NMO3BO/IAET NOAHUMATDL C/1eAyoLL e rpy3bl

B cnyvae comHeHui nepes BBOAOM B 3KCN/yaTaLmio HE0O6X0AUMO CBA3ATbCA C U3rOTOBUTE/NEM.

HECAHKLlMOHUPOBAHHDIE AEMCTBUA:

CamMoBO/IbHbIE MOAVI(I)VIKaLI,l/]M YCTpOﬁCTBa MM UCNO/1Ib30BaHNE A0NO/THUTE/IbHbBIX yCTpOVICTB, KOTOpbI€ Bbl
cO34a/M CaMUn, MOTyT NpeACTaB/IATb ONACHOCTb A4/19 XKU3HU U 340POBbA U MO3TOMY CTPOro BBHPELLI,EHbI!

IpysonogbemHocTb (WLL) M HOMMHa/IbHAA WMPUHA 3aXBaTa/AMaNa30H 3axBaTa YCTPOMCTBA HE 40/1KHbI ObITb
NpeBbILLEHbI.

/lto6as HenpaBW/IbHasA TPAHCMOPTUMPOBKA C YCTPOWCTBOM CTPOro 3anpeLyeHa:

TpaHCNOPTUPOBKaA /t0AEN U KMBOTHbIX.

TpaHCNopTUPOBKa YNaKOBOK, NPeAMETOB M MAaTEPHa/ZIoB U3 CTPOUTE/IbHBIX MaTepPUa/oB, He OMMCAHHBIX B
A,aHHOM PYKOBOACTBE.

KpenaeHue rpy3oB Tpocamu, LLenaMu Uamn aHa/i0rMyHbIMKU YCTPOMCTBaMMU.

5100.0066 V2 RU
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2.2 TexHUYeCKMe XapaKTePUCTUKHU

Beegute | [vHa onanybouHoit | Mopaaep:kKa TO/ACTOM CMUHDI TonctaAa o6o4mHa Cob6CcTBEHHBIN BeC
N/AAaCTUHBI
GR-150 1.500 mm 150 mm 80-200 mm 31kg
3 Hactpolika 1 akcnayaTauuma
3.1  Hactpoiiku
Pammepbl

KOHTaKTHble PO/IMKU

PydKa ynpasseHus

KOHTaKTHblE PO/INKM

CTOAHOYHBI TOPMO3

5100.0066

e YctaHoBuTe 6710k GR-150 Ha 6opatop.
e YganuTe COOTBETCTBYHOLME WNAMHTLI (1) Ha 6/10Ke

e [IOBTOPHO BCTaBbTe U 3aKpENUTE NPYKUHHYHO

GR150 1 OTpery/MpyiTe BbICOTY PO/IMKa B
COOTBETCTBMM C pasmepamu bopatopa.

LunoHky (1) Ha 6/10Ke.

BysbTe 0CTOpOKHbI MPY pEry/IMpoBKe guana3oHa 3axBaTa. ONacHOCTb TPaBMUPOBaHUA PYK!

V2

RU



Hactpoiika v skcnayaTauus 71

—probst

handling equipment

3.2  3KcnayaTauuA

CTOAHOUHDBIN TOPMO3

CTOAHOYHDBIV TOPMO3

|

— O

—

B
B

] T
10 L]
I°I o|
il 1L_Ll
=] —
CTOAHOYHbIM TOPMO3 B BEPTUKA/IbHOM MO/10XKEHUU CTOSAHOYHbIM TOPMO3 B FOPU30HTA/IbHOM MO/I0XKEHUU
ANA nepemMeLleHna GR150 no 6op,a,lopy. AN1A 3a/IMBKU 6eToHOM Onopbl CANHbI.

5100.0066 V2 RU
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e  3a/uTb GETOH C IoNaToM Mexay bopaopom u
3agHei onopon >

/lonaTa

e Yn/noTHeHue 6eToHa C MOMOLLLIO TPaMOOBKM U
TO/IbKO M0C/1e 3TOr0 CHOBA 3aro/IHATL 6€TOHOM (U
CHOBa YMN/IOTHATL 4,0 TeX Nop, Noka He byaeT
AOCTUrHYT ypoBeHb 6eToHa). 2>

e 3aTeM OTMyCTUTE CTOAHOYHBIN TOPMO3,
nepemectuTe GR-150 Ha 0604MHY, HaXKaB Ha
PYKOATKM yrnpas/ieHus, u 3absokupyiite GR150,
3aTAHYB CTOAHOYHBIN TOPMOS3.

Pammepel T — |

CTOAHOYHbI TOPMO3 |

/ F &
Py‘-IKa ynpaB/ieHUA

5100.0066 V2 RU
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3.2.1 MpUHagAeXKHOCTHU ANA coeguHUTENbHbIX Wwnnaek (KS-GR 150)

CoeauHUTE/IbHAA TArA 4/1A onopsbl cnuHbl KS-GR-150 (41000241).

C NOMOLLbIO 3TOW COEAUHUTE/NBHOWM LITAHIM (2) MOKHO COEAMHUTL ABe UK 60/1e€ CMMHKK (3) 1 TaKum
06pasom CHATb uX.

Q3s.

5100.0066 V2 RU
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4 Texobcay:KuBaHUe U yXo4

4.1  TexobcayxusBaHue

Y106bI 06ECneunTb ncnpaBHyO paboTy, 3KCN/1yaTaunMoHHY0 6€30MacHOCTb U A/IMTE/IbHbINA CPOK C/1YKObI
060pyA0BaHUA, MO UCTEHEHUM YKA3aHHbBIX CPOKOB A,0/1KHbl BbIMO/HATLCA NPUBEAEHHbIE B TabauLe paboThl
no TeXo6C/1yKUBAHUIO.

MCI'IO/]bByVITE TO/IbKO OPUrMHa/IbHbl€ 3anacHbl€ YaCTU; MHAYe rapaHTUA TepAeT CUAy.

Mpyu 3TOM UMETH B BUAY, 4TO BCE PABOTbI MOXKHO BbINO/IHATH TO/IbKO NPU BbIK/IIO4EHHOM 060pyA0BaHUM!

4.1.1 MexaHuka

NEPHUOA MpeacToAwas pabota

OBU1YKUBAHUA

MepBoOHa4a/bHbIN OCMOTP e [lpOBEPUTb MU MOATAHYTb BCE KPEMEXKHbIE BUHTbI

nocne (paspeluaeTtca TO/bKO KBA/MPULMPOBAHHOMY CMELMAIUCTY).

25 yacoB paboTbl

Kaxable 50 4acoB paboTbl e 3aTAHWTE BCe KpenexHble BUHTbI (C/leAuTe 3a TeM, YTOObl BUHTBI 3aTArMBA/INCh B
COOTBETCTBUM C A4@IUCTBUTE/IbHBIMU MOMEHTaMM 3aTAXKM COOTBETCTBYIOLLMX
K/1acCOB NMPOYHOCTH).

e [lpoBepbTe BCe UMEILLMECA NPegoXPaHUTe/IbHble 31emMeHTbl (Hanpumep, OTKUAHbIe
WTUGTbI) HA NPaBU/ILHOCTE GYHKLMOHUPOBAHWA U 3aMEHUTE HeucrnpaBHble
npeAOXpPaHUTE/IbHbIE 3/1eMEHTbI. = 1)

e [lpoBepbTe BCE LWAPHUPbI, HAaNpaB/AAoLWMe, LTUGTbI U 3BE3404KU, LLeNU Ha
NpaBW/IbHOCTb GYHKLIMOHUPOBAHUA, MPU HEOBXOAUMOCTU OTPEryAUPYITE U/
3ameHuTe.

e [lpoBepbTe 3aXKMUMHble r'YBKM (eC/M €CTb) Ha U3HOC U OUYUCTUTE, MPU HEOBXOAMMOCTH
3ameHwuTe.

e  Bce umetoLMeca HaNPaBAAOLLME U LUAPHUPBI MOABUKHbIX YacTel UK KOMMOHEHTOB
MaLUMHbI 4,0/3KHbBI BbITb CMa3aHbl/CMa3aHbl A4/18 YMEHbLLEHWA U3HOCa U 0becneveHuns
OMTUMa/IbHBIX MOC/Ie4,0BaTE/IbHOCTEN BUNKEHUIA.

e CMaxbTe BCe CMa30y4Hble HUMMe/ M (eC/M eCTb) CMa30UHbIM MUCTO/NETOM.

Kak muHumym 1 pas B rog, e [lpoBepka Bcex geTasnelt NogBeCcKU, a Takke HONTOB M KPOHLUTEHOB. [poBepKa Ha
(nNpu TAXebIX YCA0BUAX TPeLLMHbI, U3HOC, KOPPO3UIO U PYHKLIMOHA/IbHYIO 6€30MacHOCTb CNeLuaMCTOM.

3KCM/yaTalum yKopoTuTte
MHTEPBa/l MEXAY OCMOTpamm).
1) e mL

4.2 PemoHTHble paboThl

o PemMOHTHbIE paGOTbl Ha yCTpOﬁCTBe pa3pelaeTca BbIMO/IHATb TO/IbKO /UL aM, o6na,a,arou1,wv|
HeO6XOAVIMbIMVl AN1A 3TOro 3HaHUAMU U OMNbITOM.

e [lepeg NOBTOPHbLIM BBOAOM B 3KCM/AYaTaLMIO 40/13KeH OblTb MPOM3BEAEH BHEM/IAHOBBIN
MHCMEKLMUOHHbINM KOHTPO/Ib CNELUainCcTOM.

5100.0066 V2 RU
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Probst GmbH X Gottlieb-Daimler-Stralde 6 X 71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de X www.probst-handling.de
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MpomoKosn mexobcnymwusaHus hatidiing equlpE:

MpaBo Ha rapaHTUHOE 06C/1yKMBaHWE A/1A 3TOro NpUbopa UMeeTCA TO/IbKO NPY NPOBEAEHUU NPEANUCAHHBIX
paboT no Texobc/y:kuBaHuto (Npy Nogade 3aAB/AHWUA Ha rapaHTUHOe 06C/YKMBaHWE BCEersa NpuKAaAbIBaTb
MPOTOKO/ TEXO6C/YKMBaHUA). Moc/1e KaxKA0ro 06C/yKUBaHWS HEOH6X0AMMO NPEAOCTABUTD HAM AAHHbIM

NPOTOKO/ C NOANMUCHIO U LLUTaMIOM 1).
1) Mo 3/1eKTPOHHOM MoYTe Ha agpec service@probst-handling.de cmbo no ®arcy win no noure.

Moab3oBaTenb:

Tun npubopa: N¢ yacTu:

Ne npubopa: ___

Texob6c/ykmBaHMe noc/e 25 pabo4mx 4acos

log BbinycKa: _

faTa: Bug TexobcnykuBaHua: Bbino/sHeHO ¢pupmoit:
LIremresns
e

TexobcaykunBaHue noc/ie 50 paboynx 4acos

Aarta: Bua texobcnykuBaHus: Bbino/iHeHO ¢pupMmoOii:
Uiremnesnb
e
LIremresns
e
UIremnesnb
e

Texob6cayxkuBaHue 1 X rog,

Aara: Bug TexobcnykmuBaHua: BbinosnHeHo pupmoit:
LUremnesns
Mmﬂaﬂnmb ....................
LUTemnesnb
MMHHOMM, ....................
RU
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.de
Gottlieb-Daimler-StraBe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de

71729 Erdmannhausen, Germany



150

80 - 200 mm

1500

Bei Bord 8, mUssen die Lagerfiihrungen 90° Richtung
Bordstein gedreht ummontiert werden.

Ruckenstutze GR 150 ist anwendbar nach DIN EN 18318 fur Borde 8 bis 20 cm breit.

handling equipment
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Datum Name

Erst.| 2.10.2008 | Perumal.Hurth

Gepr.| 14.7.2016 | J.Werner

Benennung

Gleitschalung Ruckenstutze GR 150

Artikelnummer/Zeichnungsnummer

D51000066

Blatt

von 1

Zust| Urspr.

Ers. f. | Ers. d.
| 1




41000228

41000324
siehe separate Liste
see separate list
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Datum Name Benennung

Erst|2.10.2008 | Perumal.Hurth Gleitschalung Ruckenstutze GR 150
Gepr.| 15.12.2016 | R.Wolff

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E51000066
1 von 1

Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

6 5 4 3 2 | 1




41000230

siehe separate Liste
see separate list

41000233

siehe separate Liste
see separate list

20100017

20540006

41000234

41000232
20000114
41000229
21860001
20400003
41000231
siehe separate Liste
see separate list
42710050
— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016
handling equipment
Datum Name Benennung
Erst.| 15.12.2016 | R.Wolff Haupttréger Vormontiert
Gepr.| 16.12.2016 | I.Krasnikov
Gleitschalung Rickenstiitze GR-150
Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
E41000324 P
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.
8 7/

| ]
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Datum Name Benennung

Erst.| 6.10.2008 | Perumal.Hurth Exzenterhebel komp|_ GR 150
Gepr.| 16.12.2016 | I.Krasnikov

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E41000230
1 von 1

Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

7 6 5 4 3 2 I 1
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Datum Name Benennung

Erst.| 6.10.2008 | Perumal.Hurth Stampfer fur GR150 komp|_ verz.
Gepr.| 16.12.2016 | I.Krasnikov

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E41000233
von 1
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

5 4 3 2 I ]
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20100016

L
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20450006

33250025

21350012

33250025

20000020
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Benennun g

Gegenlager verz. GR 150

Artikelnummer, /Zeichnungsnummer Blatt
1
E41000231
von 1
Ers. f.
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AtikeiHr 53100130

Gerate-Nr  31516003-10-001 | 2904.0221
Bayanr 2015 /
Exgengewicht 18 kg
Tragtahigkeit fWLL) 250 ko
Probst GmbH Graitbersich 50- 540 mm
Gottieb-Daimler-Strafls 6 Entauchtiefe 130 mm 29040 2 2 1
71729 Eramannhausen e
Germany i i
Tel.. +48 (0) 7144 3308-0 | |I|I|IJ||I|II| Mcm“ Auf beiden Selten/
0723456789012

www prabet-nanding da Gemany

on both sides

29040665
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2904.0028

29040028

29040227
29040227
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Einige der Abbildungen sind méglicherweise optionales Zubehor des Gerdtes/Some of pictures may be optional equipment of the device.
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